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UWAGA:

Z uwagi na ciagle ulepszenia techniczne oraz unowoczesnianie systermu,
informacje tu zawarte moga ulec okresowym zmianom bez
wezesniejszego uprzedzenia

Produkty marki EDIFIER s3 dostosowane do roznych zastosowar

Zdjecia i ilustracje wykorzystane w instrukcji moga nieznacznie roznic
sie od produktu. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek roznic nalezy
opierac sie na wygladzie rzeczywistego produktu

V1.0 I1B-180-T00010-00

//, EDIFIER

TWS1

Truly Wireless Stereo Earbuds

Instrukcja obstugi | Navod k obsluze | Pouzivatelskd prirucka

PL - Opis produktu i akcesoria

Przycisk dotykowy
Lampka wskaznikowa/
mikrofon
O0's
OOw
(el
tadowarka do systemu Zatyczki do Przewod
przenosnego uszu x 3 pary fadowania USB

W opakowaniu sg umieszczone zatyczki w réznych rozmiarach, wybierz
2z nich odpowiednia.

M Instrukcja dziatania

e tadowanie stuchawek

Jezeli podczas uzytkowania blyska tylko czerwona lampka, oznacza to niski
stopien natadowania baterii; prosimy uzywac je po petnym natadowaniu.
tadowanie: umies¢ stuchawki w fadowarce systemu przenosnego
Lampka czerwona swieci w trybie pulsujacym = fadowanie

Lampka czerwona zgaszona = w petni natadowane

Czas pelnego tadowania: okolo 1,5 godziny.

o tadowanie fadowarki systemu zdalnego

Czesto$¢ blyskow lampki sygnalizacyjnej stuchawek écisle wigze sie ze
stanem natadowania; powolne blyski oznaczaja, ze stuchawki moga by¢
fadowane, szybkie blyski oznaczaja niski poziom natadowania baterii,
co oznacza, ze nalezy fadowac na czas, gdyz w razie roztadowania sie
stuchawek nie da sie wiaczyc.

Lampka sygnalizacyjne $wieci ciggle = fadowanie

Lampka wylaczona = w pekni naladowane

Wejscie znamionowe: 5V=60mA (stuchawka)

5V==500mA (fadowarka systemu mobilnego)
Uwaga: Akumulatory zasilajace ten produkt musza by¢ whasciwie
Zlomowane w celu recyklingu. Wrzucenie baterii do ognia grozi eksplozja,
Jezeli wyrdb z baterig litowa jest nieuzywany przez duzszy czas, zaleca
sie jego tadowanie przynajmniej raz na 3 miesiace.

© WEACZANIE/WYEACZANIE zasilania

1. Wiaczenie automatyczne po wyjeciu z fadowarki systemu zdalnego;

2. Wylaczenie automatyczne przy wiozeniu do fadowarki systemu
zdalnego

® Potaczenie Bluetooth

1. Tryb dwoch stuchawek

« Otwérz fadowarke, aby wyjac dwie stuchawki, wciénij i przytrzymaj
przycisk lewej stuchawki, aby wejé¢ w stan dostrajania, lampki
czerwona i niebieska blyskajg szybko;

- Ustaw telefon na wyszukiwanie i polacz z "EDIFIER TWS1", gdy
dostrajanie zakoriczyto sie pomyéinie, niebieska lampka miga powoli.

2.Tryb jednej stuchawki

« W razie uzycia tylko jednej stuchawki, prosimy wyja¢ prawa lub lewa z
tadowarki systemu zdalnego, patrz procedury wymienione "Trybie
dwach stuchawek” w celu dostrojenia do telefonu.

e Parowanie TWS lewej i prawej stuchawki

Stuchawka lewa i prawa przeszty parowanie TWS przed opuszczeniem

fabryki. Jesli pofaczenie bezprzewodowe nie zostanie wznowione,

wykonaj nastepujace czynnosci, aby ponownie sparowac:

* Przy braku potaczenia TWS i Bluetooth dwukrotnie dotknij przycisk
dotykowy, aby wej$¢ w tryb parowania TWS, lampki niebieskie
btyskaja szybko;

« Po zakoriczeniu parowania lampki niebieskie obu stuchawek beda
blyska¢ powoli.

B Funkcjonalna instrukcja obstugi
e Odtwarzanie muzyki (takie same dziatanie dla lewej i prawej
stuchawki)
Poprzedni utwor: potréjne Klikniecie
Nastepny utwsr: podwsjne klikniecie
Pauza: pojedyncze Klikniecie

Odtwarzanie: pojedyncze Kikniecie

® Polaczenie (takie same dziatanie dla lewej i prawej stuchawki)

Przyjecie pofaczenia: pojedyncze Kikniecie
Koniec pofaczenia: pojedyncze Kikniecie

Odrzucenie polaczenia: wciéni i przytizymaj

+ Kasuj rejestry parowania: Bez potaczenia TWS i Bluetooth, odpowiednio,

ij i przytrzymaj przycisk dotykowy przez 8 sekund.

+ Odfgcz od telefonu: Gdy telefon jest podigczony, nie jest odtwarzana
muzyka ani nie odbywa sie rozmowa telefoniczna, wcisnij i przytrzymaj
przycisk przez 5 sekund.

Wis)

M FAQs

Czerwona lampka blyska zamiast niebieskiej.
« Niski poziom poziom nafadowania baterii stuchawek, faduj stuchawki

Czerwona lampka zgaszona podczas tadowania.

« Zadbaj o prawidiowe wlozenie stuchawek do fadowarki.

« Gdy stuchawki nie sa uzywane przez diuzszy orkes czasu, bateria
przechodzi w stan uspienia, wymaga fadowania okolo 30 minut, a
wtedy czerwona lampka zapali sie.

Brak dzwieku

« Sprawdz, czy stuchawki dziataja.

« Sprawd?, czy glosnos¢ stuchawek jest na odpowiednim poziomie
* Sprawdz, czy stuchawki sa prawidtowo pofaczone z telefonem.

* Sprawdz, czy stuchawki dziataja w normalnym zakresie pracy.

Jakos¢ potaczenia stuchawek nie jest dobra.

« Sprawds, czy telefon jest w zasiegu silnego sygnatu.

« Upewnij sie, czy stuchawki s3 w obrebie odleglosci skutecznej (10m) i
2y nie ma przeszkéd miedzy stuchawkami i telefonem

Nie mozna ¢ ps i iej Sciezki/
nastepnej $ciezki poprzez stuchawki podczas odtwarzania muzyki.
« Zadbaj o profil wsparcia sparowanego urzadzenia AVRCP (profil

zdalnego sterowania audio/video).

5

M Obstuga

Starannie przestrzegaj nastepujacych wskazowek podczas uzytkowania

« Chron produkt przed wilgotnymi miejscami, aby uniknac uszkodzenia
obwodu wewnetrznego. Nie uzywaj urzadzenia w czasie intensywnych
C¢wiczen lub podczas obfitego pocenia sig, aby nie dopuscic do
dostania sie potu do produktu i spowodowania uszkodzen

« Nie pozostawiaj urzadzenia w miejscach silnego nastonecznienia ani
wysokiej temperatury. Wysoka temperatura skraca trwatos¢ elementow
elektronicznych, uszkadza baterig i deformuje czesci plastykowe.

+ Nie pozostawiaj produktu w zimnych miejscach, aby unikna¢
uszkodzenia obwoddw wewnetrznych.

« Nie rozbieraj produktu. Niefachowy personel moze spowodowac
uszkodzenie produkiu

* Nie upuszczaj produktu, nie narazaj na silne wibracje ani uderzenia
twardym przedmiotem, gdyz to grozi uszkodzeniem obwodu
wewnetrznego,

Do czyszczenia produktu nie uzywaj agresywnych srodkow
chemicznych.

« Nie uzywaj ostrych przedmiotéw do czyszczenia powierzchni, gdyz
to moze uszkodzi¢ obudowe i niekorzystnie wptynac na wyglad.

Jezeli produkt nie dziata poprawnie, odeslij go do autoryzowanego
punktu serwisowego.

OSTROZNIE
Ryzyko wybuchu jesli bateria zostanie niewlasciwie wiozona. Baterie

nalezy wymieniac na baterie tego samego lub réwnowaznego typu

Ostrzezenie, ze baterie (pakiet baterii lub baterie zainstalowane) nie moga
by narazane na nadmieme cieplo, jak promienie stoneczne, ogier itp.

/\

1."Aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu narzadu stuchu, nie

stuchaj na wysokim poziomie glosnosci przez diugi czas."
2."Przed uzyciem nalezy w pelni ziozumie¢ instrukcje obstugi.”
3."Skre¢ glognosé odtwarzacza na iski poziom lub wylacz go przed

)¢

Prawidtowe zlomowanie produktu. To oznaczenie wskazuje, ze produktu

pozostawieniem."

nie nalezy wyrzucac ze zwyklymi $mieciami domowymi, lecz poddawac
recyklingowi w celu przyczyniania sie do zidwnowazonego uzycia zasobow
surowcowych. Aby zwrocic zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemow

Zwrotu i zbiérki lomu elektrycznego i elektronicznego lub skontakiuj sie

A OSTRZEZENIE!

* Ryzyko wybuchu jesli bateria zostanie niewlasciwie wstawiona.
Baterie wymieniac na baterie tego samego lub réwnowaznego typu

+ Dla produktéw z wymienialng bateria, nalezy ja poddac recyklingowi
lub odpowiednio wyrzuci¢. Dla produktéw z wbudowana bateria,
rozmontowanie jest zabronione.

+ Nie rozmontowywac, mocno uderzac, éciskac baterii ani wrzucac ich
do ognia. Nie wystawiac baterii na materiaty przewodzace, plyny,
ogien lub goraco.

* Nie dopuszczac, aby metalowe przedmioty stykaly sie z biegunami
baterii. Jedli bateria wyglada na opuchnieta, zacznie wyciekac, zmienia
kolor, ma nietypowy zapach lub wyglad, przestan z niej korzystac.

« Nie korzystaj z baterii, jesli zanurzono jg w wodzie.

« Nieprawidlowe uzycie baterii moze prowadzi¢ do wybuchu lub
wycieku powodujac oparzenia skory lub inne obrazenia; w razie
wycieku baterii, trzymaj ja ostroznie i natychmiast usuri ja w sposob
zgodny z obowiazujacym prawem oraz przepisami w swojej
spofecznosci.

Ostrzezenie!

« Aby zapewnic sobie bezpieczeristwo, nie nalezy nosi¢ ani trzymac
stuchawek w poblizu (w odleglosci mniejszej niz 10cm) od rozrusznika
serca,

« Nie wkiada¢ wtyczki do gniazdka elekirycznego,

+ Nadzorowac dzieci podczas korzystania ze sprzetu, produkt to nie
zabawka.

« Stuchanie w stuchawkach przy wysokich poziomach glosnosci,
szczegolnie przez dugie okresy czasu, moze spowodowac
uszkodzenie stuchu.

« Dazialanie przelacznikow w systemie hi-fi lub podiaczanie stuchawek
moga powodowac mocne impulsy dzwiekowe, ktére przy duzej
gloénosci moga powodowac pogorszenie stuchu. Dlatego nalezy
zawsze ustawiac glosnos¢ na minimalnym poziomie przed
przefaczaniem miedzy réznymi zrédiami dzwieku (tunerem,
gramofonem, odtwarzaczem CD itp.) lub podtaczeniem stuchawek.

« Dla zachowania bezpieczerstwa jazdy nie nalezy uzywac stuchawek
podczas prowadzenia samochodu czy jazdy na rowerze.

"Gwarancja na wszystkie produkty marki Edifier -
24 miesiace, Serwis "Door to Door" - my
odbieramy towar od klienta i wysytamy go na
nasz koszt. Z danymi do odbioru prosimy zgtaszac

CZ - Popis produktu a pfislusenstvi

Dotykové tlacitko
Kontrolka/mikrofon

00s
[eell
(@l

Nabijeci pouzdro Spuntydo g, 3péry  Nabijeci USB kabel

Balenf obsahuje rizné velikosti $puntii do usi ulozenych do baleni,

B Provozni piirucka

o Nabijte sluchatka
Pokud béhem pouzivani bliké pouze ¢ervend kontrolka, znamena to, ze
Je rovert nabiti sluchatek nizka. Sluchatka pouzivejte a2 po tplném nabiti
Nabijent: viozte sluchétka do nabfjeciho pouzdra

Cervena kontrolka bliké = nabijent

Cervena kontrolka nesviti

plné nabito
Doba nabijent: piiblizné 1,5 hodiny pro tplné nabit

e Nabijte nabijeci pouzdro

Pokud kontrolka bliké pomalu, znamené to, Ze sluchatka je mozné
nabijet; pokud kontrolka bliké rychle, znamena to, ze droven nabitf
nabljeciho pouzdra piilié nizk a je nutné jej véas nabit; v pripadé
uplného vybiti baterie nelze sluchétka zapnout.

Kontrolka sviti = nabijeni Kontrolka nesviti = pIné nabito

Jmenovité vstupni hodnoty: 5V == 60mA (sluchétka)
5V 00mA (nabijeci pouzdro)

Vystraha: Dobijeci baterie pouzivané pro napjeni tohoto vyrobku je

nutné spravnym zptisobem recyklovat. Abyste predeli explozi,

@ Zapnuti/vypnuti
1. Produkt se zapne automaticky po vyjmuti z nabijeciho pouzdra;
2. Produkt se vypne automaticky po viozeni do nabijeciho pouzdra.

e Pfipojeni Bluetooth

1.Rezim dvou sluchatek

* Otevfete nabijeci pouzdro a vyjméte obé sluchétka, stisknéte a
podrzte dotykové tlacitko na levém sluchétku, ¢imz spustite rezim
parovani, béhem kterého bude rychle blikat ¢ervend a modra
kontrolka;

« Na svém mobilnim telefonu spustte vyhledavani a piipojte se k
LEDIFIER TWS1”. Po Gspésném sparovani bude pomalu blikat modra
kontrolka.

2. Rezim jednoho sluchatka

« Pokud chcete pouzit pouze jedno sluchatko, vyjméte levé nebo
pravé sluchatko z nabijeciho pouzdra a sparujte jej s telefonem
postupem popsanym v ¢asti ,Rezim dvou sluchétek’.

® TWS parovani levého a pravého sluchatka

TWS pérovani levého a pravého sluchétka bylo provedeno béhem

vyroby. Pokud se bezdratové spojeni nenavéze, fidte se nasledujicimi

pokyny pro opétovné sparovant:

* Pfi zruseném TWS nebo Bluetooth spojent stisknéte dvakrat dotykova
tlacitka pro spusténi rezimu TWS parovéni, modra kontrolka bude
rychle blikat;

* Po dokoncenf parovani budou modré kontrolky na sluchatkach

B Funkéni provozni pokyny
e Piehravéni hudby (stejny postup pro levé a pravé sluchétko)

Predchozi stopa: trojité kliknuti
Nésleduijici stopa: dvojité kliknuti
Pozastavit: jedno kliknutf

Spustit: jedno kliknuti

@ Hovor (stejny postup pro levé a pravé sluchatko)

Piijmout hovor: jedno Kiiknuti
Ukondit hovor: jedno Kiiknuti

Odmitnout hovor: stisknuti a pfidrzeni

* Smazéni zéznamU o parovani: Pfi zruseném TWS nebo Bluetooth
spojeni stisknéte a pfidrzte dotykové tlacitko na dobu 8 sekund

« Odpojte od mobilniho telefonu: Je-li pfipojen telefon a nehraje
Z4dnd hudba a neprobihé zédny hovor, stisknéte a pfidrzte dotykové
tlacitko na dobu 5 sekund.

H FAQs

Misto cervené kontrolky blika modra kontrolka.
« Uroved nabiti sluchétek je nizks, nabijte je.

Béhem nabijeni nesviti ¢ervena kontrolka.

« Ujistéte se, Ze jsou sluchatka spravné umisténa do nabijeciho pouzdra

« Pokud sluchatka po del3f dobu nepouzivéte, baterie se pepne do
rezimu spanku a je nutné ji piiblizng 30 minut nabijet, cervena
kontrolka se poté rozsviti.

Zadny zvuk

« Zkontroluijte, zda jsou sluchétka zapnuta.

« Zkontrolujte, zda maji sluchétka spravné nastaven hlasitosti

* Zkontrolujte, zda jsou sluchatka spravné pfipojena k mobilnimu telefonu.
« Zkontroluijte, zda sluchétka funguji v normélnim pracovnim rozsahu.

Kvalita hovoru béhem pouzivani sluchatek je $patna.

- Zkontrolujte, zda je mobilni telefon v misté s dobrym signlem

* Ujistéte se, Ze se sluchatka nachazeji ve vhodné vzdalenosti (10 m)
od telefonu a ze mezi sluchatky a mobilnim telefonem nejsou zadné
prekazky.

Béhem prehravani hudby nefunguje ovladani na sluchatkach pro
p i/sp i i stopu/pfedchozi stopu.

U kto ¢ i i : info@edifier.pl" ouZivejte ty, které jsou pro vas vhodné. nevhazujte baterie do ohné. . & 7e spa é zafizent
ze sprzedawca, u ktdrego produkt zostat zakupiony. Mogi oni odebrac¢ sie mailowo: pouzivejte ty, Jsou pro vas vi Pokd pioduk{ obsshuc Ithiovou baterl po deléf dobu nepousivate, pomalu blikat, Ujistéte se, Ze sparované zafizeni podporuje profil AVRCP (profil
zlomowany produkt w celu recyklingu bezpiecznego dla srodowiska. doporutuje se jej nabit alesport jednou kazdé 3 mésice. délkového ovladani audia/videa, Audio/Video Remote Control Profile).
7 8 9 10 1 12 13 14
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Béhem pouzivani si peclivé proctéte nasledujici doporucen.

* Udrzujte produkt mimo vihké mista, aby nedoslo k ovlivnéni vnitinich
obvod. Produkt nepouivejte béhem intenzivniho cviceni nebo
nadmérného poceni, aby pot nevnikl do produktu a neposkodil jej.

« Nevystavujte produkt pfimému slunecnimu zéeni nebo vysokym
teplotam. Vysoké teploty sniZuji Zivotnost elektronickych soucasti,
poskozuji baterii a deformuji plastové soucasti.

« Nevystavujte produkt nizkym teplotém, aby nedoslo k poskozeni
vnitni obvodové desky.

* Neprovadgjte demontaz produktu. Zasah provedeny neodbornou
osobou mizZe zpUsobit poskozeni produktu.

* Nepoustéjte produkt na zem, netfeste s nim a zabrafite stfetu s
tvrdymi predméty, aby nedoslo k poskozeni vnitinino obvodu

« Pii ¢isténi nepouzivejte agresivni chemické prostiedky nebo cistidla

* Zamezte poskrabani produktu ostrymi predméty, mize dojit k
poskozeni krytu a zhorseni vzhledu.

Pokud produkt nefunguje spravné, zaslete jej autorizovanému servisu.

Nebezpeci vybuchu, pokud je baterie nespréavné vymeénéna.
Kvyméné pouzivejte pouze stejny nebo ekvivalentni typ baterie.

Baterii (instalované balent baterif nebo baterie) nevystavuijte pfilisnému
horku jako je pfimé slunecnf svétlo, oher a podobné.

/N

1. ,Cheete-li zamezit moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte

hlasitou hudbu po deléi dobu.”
2.,Ped pouzitim je nutné nejprve plné porozumét névodu k obsluze.”
3. ,Pied nasazenim sluchatek se ujistéte, Ze je vés piehravac nastaveny
na nizkou hlasitost nebo vypnuty.”

B

Spravna likvidace produktu. Tato znacka uvadi, Ze by tento produkt
nemél byt likvidovan spolu s ostatnim domovnim odpadem, mélo by
byt patfiéné recyklovan, aby bylo mozné zajistit udrzitelné znovupousitt

materialu. K navréceni pouzitého pistroje vyuZijte mistni organy
zpracovéni odpadu nebo kontaktujte prodejce, u kterého jste produkt
zakoupil. Ten od vés maze piistroj prevzit a zajistit jeho ekologickou

recyklaci. 16

+ Nebezpeti wbuchu, pokud bude baterie nespravné vyménéna. Na
vymeénu pouzivejte pouze stejny nebo ekvivalentni typ.

U vyrobki s vyménitelnou baterif musi byt baterie spravné
recyklovéna nebo zlikvidovéna. U vyrobka s vestavénou baterit je
demontaz zakazéna.

« Baterie nikdy nedemontuite, nevystavujte narazéim ani je nevhazujte
do ohné. Baterie nevystavujte vodivym materialam, tekutinam, ohni
nebo teplu

« Zabrarite, aby se pdly baterie spojily pomoci kovového piedmétu.
Pokud to vypads, Ze je baterie nabobtnald, vytéks, pachne nebo méa
jakykoli abnormaini vzhled, tak ji prestaiite pouzivat

« Bateril nepouzivejte, pokud byla ponofena do vody.

* Nespravné pouziti baterie mUze vést k vybuchu nebo vytékani, coz
2zplsobi popaleni kiize nebo jind zranént; pokud baterie vytéka tak s
ni zachézejte opatrné a okamzité ji zlikvidujte zpsobem,
odpovidajicim pfislusnym zakondim ve vadem misté.

* Z divodu zarucent vasi osobni bezpecnosti sluchatka nenoste ani
neuchovévejte v blizkosti (méné nez 10 cm) kardiostimulétoru, prosim.

* Zéstreku nepfipojujte do elektrickych zasuvek.

* Pii pouZiti zafizeni détmi na né dohlizejte; vyrobek nenf hracka.

« Poslech sluchatek pii vysokych trovnich hlasitosti — obzvldité po
delsi dobu — m{Ze poskodit vas sluch,

« Funkce pfepinacli na vasem hi-fi zafizeni nebo zapojeni vasich
sluchatek maze zplisobit kliknuti, které méze byt nepiijemné pro
Va3 sluch, pii nastaveni vysoké hlasitosti. A proto hlasitost vzdy
nastavte na minimum predtim, ne budete prepinat mezi réiznymi
2zdroji (tuner, gramofon, CD piehrévaé atd) anebo pred zapojenim
sluchétek.

« Z dtivodu bezpecnosti silni¢niho provozu sluchatka nepouzivejte
pii fizeni automobilu ani pfi jizdé na kole.

Dotykové tlacidlo

Svetelny indikator/
mikrofon

o0
OOm
[@eh
Nabijacie puzdro

Earmuffs, 3pary  USB nabijact kabel

Balenie obsahuje chranice sluchu roznych velkosti . Na nosenie si

Vyberte tie, ktoré vém najviac vyhovujd.
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o Nabijanie sltichadiel

Ak potas prevédzky blik len ¢erveny svetelny indikstor, znamené to,
Ze batéria slchadiel je slabé. Slchadl pouzivajte po jej Gplnom nabiti
Nabijanie: sluchadlé viozte do nabijacieho puzdra

Striedavo svieti cerveny svetelny indikétor = nabijanie

Cervené svetlo zhaslo = Gplné nabitie

Doba nabijania: priblizne 1,5 hodiny pre tplné nabitie

® Nabijanie nabijacieho puzdra

Ak pomaly blika svetelny indikator, doby jeho blikania predstavuju doby,
pocas ktorych sa sltichadla nabiju; ak svetelny indikator rychle blika,
Znamené to nizku kapacitu batérie nabijacieho puzdra

Nabite ju véas: Ked je batéria vybits, slichadla sa nedaja zapnuit.
Svetelny indikator svieti = svetelny indikator nabijania zhasol = (iplne nabité

Menovity vstupny vykon: SV=60mA (slichadla)
5V=500mA (nabijacie puzdro)

Varovanie: Nabijatelné batérie, ktoré napajajd tento vyrobok, sa musia

Zlikvidovat ich odovzdanim na recyklaciu spréavnym sposobom. Batérie

nelikvidujte ich odhodenim do ohiia, aby sa zabranilo vybuchu

Ak sa sliichadla dihgiu dobu nepouzivajd,litiovd batériu v nich sa

odporuca nabit aspori raz za 3 mesiace.

1. Pri wytishnuti z nabijacieho puzdra sa automaticky zapne.
2.Po viozeni do nabijacieho puzdra sa automaticky vypne

® Pripojenie na Bluetooth

1. Rezim dvoch sltichadiel

« Otvorte nabijacie puzdre a vyberte dve slichadla. Stlacenim a
podrzanim dotykového tlacidla na favom slichadle prejdite do stavu
pérovania a budu rychle blikat cerveny a modry svetelny indikator;

+ Mobilny telefén nastavte na vyhladévanie a pripojte ho k
JEDIFIER TWS1”. Po Uspe3nom spérovani bude pomaly blikat modry
svetelny indikator.

2. Rezim jedného slichadla

+ Ak poutzivate len jedno slichadlo, vyberte lavé alebo pravé slichadlo
2z nabijacieho puzdra a spérujte ho s mobilnym telefénom podfa
postupov uvedenych v casti ,Rezim dvoch slichadiel”.

® TWS pérovanie favého a pravého slichadla

Lavé a pravé slichadlo boli pred expedovanim z tovérne sparované

podla technolégie TWS. Ak bezdrétové pripojenie zlyha a neobnovi sa,

postupujte podla nizsie uvedenych krokov pre opatovné sparovanie;

« Odpojte TWS a Bluetooth a dvojitym stlacenim dotykovych tlacidiel
prejdite do stavu parovania TWS. Modry svetelny indikator bude
rychle blikat;

+ Po dokoncent parovania budu na obidvoch slichadlach pomaly
blikat modré svetelné indikatory.
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e Prehravanie hudby (lavé a pravé sliichadlo sa obsluhuju rovnako)

Predchédzajuca stopa: trikrat kliknut
Dal3ia stopa: dvakrat kliknat
Pauza: raz klikndt

Prehravat: raz kliknut

 Hovor (favé a pravé sltichadlo sa obsluhujd rovnako)

Prijat hovor: raz kliknat
Ukoncit hovor: raz kliknut

Odmietnut hovor: stlacit a podrzat

+ Vymazat z&znamy pérovania: Odpojte TWS a Bluetooth, jednotlivo
stlacte dotykové tlacidlo a podrzte ho stlacené po dobu 8 sekund.

+ Odpojenie od mobilného telefonu: Ked je telefon odpojeny,
neprehréva sa ziadna hudba a nevykonévaj sa telefonické hovory,
stlacte dotykové tlacidlo a podrzte ho stlacené po dobu 5 sekund.

B FAQs

Namiesto cerveného svetelného indikatora blika modry.
* Slabé batéria sltichadiel. Sltichadla nabite.

Pocas nabijania nesvieti cerveny svetelny indikdtor.

* Slichadla spravne umiestnite do nabfjacieho puzdra.

* Ked sa sluchadld dihsiu dobu nepouzivajd, batéria bude v rezime
spanku. Musf sa nabijat po dobu 30 minut a potom zaéne svietit
Cerveny svetelny indikator.

Ziadny zvuk

« Skontrolujte, i sliichadla funguji.

« Skontrolujte, & je hlasitost slichadiel na prislusnej trovni.

« Skontrolujte, & st sltichadla spravne pripojené k mobilnému telefonu

« Skontrolujte, & slichadla funguja v ramci normélneho prevadzkového
rozsahu

Nedostatocna kvalita hovoru v sltichadlach.

« Skontrolujte, i je mobilny telefén v oblasti so silnym signalom.

« Sluchadla musia byt v ramci t¢innej vzdialenosti (10 m) a medzi
slichadlami a mobilnym telefénom nesmu byt Ziadne prekézky.

Pri prehravani hudby sa nesmu prostrednictvom slichadiel ovladat
funkcie i i hédzajuca skladba/Dalsia
skladba.

« Spérované zariadenie musi podporovat profil AVRCP (Dialkové

ovlddanie zvuku/obrazu)
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M Udrzba

Pri pouzivani si pozorne precitajte tieto navrhy.

* Slichadla uchovavajte mimo vihkych miest, aby sa predislo poskodeniu
vnutorného obvodu. Slichadla nepouzivajte pri intenzivnom cviceni
alebo nadmernom poten, aby do sltichadiel nevnikali kvapky potu,
ktoré by ich mohli poskodit.

* Slichadld neukladajte na miesta, ktoré sd vystavené sine¢nému
svetly, alebo s vysokou teplotou. Vysokd teplota sposobi skrétenie
prevadzkovej Zivotnosti elektronickych sticasti, poskodenie batérie a
zdeformovanie plastovych dielov.

« Slichadla neukladajte na miesta s nizkou teplotou, aby sa zabranilo
poskodeniu vndtornej dosky plonych spojov.

« Sltchadla nerozoberajte. Neprofesionalny personal méze slichadla
poskodit.

* Zabrante padu, vibrovaniu a iderom na slichadld tvrdymi
predmetmi, aby nedoslo k poskodeniu vnitornej dosky plosnych
spojov.

« Na distenie sltichadiel nepouzivajte agresivne chemické latky ani
cistiace prostriedky.

* Na oskrabdvanie povrchu slichadiel nepouzivajte ostré predmety,
aby sa zabrénilo poskodeniu obalu a zhoréeniu vzhladu.

Ak sluchadla nefunguju spravne, poslite ich do nasho servisného
strediska.

UPOZORNENIE
Ak je batéria vioZend nespravne, hrozi nebezpecenstvo vybuchu.
Vymerite len za rovnaky alebo podobny typ.

Vystraha, Ze batérie (blok batérif alebo viozené batérie) by nemali byt
vystavené nadmernému teplu, ako napriklad sine¢né Ziarenie, ohert
alebo podobne.

1.,Aby ste zabranili moznému poskodeniu sluchu, dihodobo
nepocuvaijte pri vysokych trovniach hlasitosti.”

2. ,Pred pouzitim musite porozumiet névodu na pouZitie.”

3. Hlasitost prehrévaca nastavte na nizke Grovne alebo pred
odchodom vypnite napéjanie.”

E

Spréavna likvidacia tohto vyrobku. Tato znacka znamens, Ze tento

vyrobok sa nesmie likvidovat spolu s inym domovym odpadom, ale
musi sa zodpovedne recyklovat na podporu udrzatelného opétovného
pouzitia materidlovych zdrojov. Ak chcete vrétit pouzité zariadenie,
poutite systém vrétenia a zberu alebo kontaktujte predajcu, kde bol
produkt zakipeny. Tento vyrobok potom odovzdaju na recyklaciu,
ktoré je bezpecné pre Zivotné prostredie.
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A VAROVANIE!

+ Nebezpecenstvo vybuchu, ak je batéria nespravne vymenena.
Nahradte iba rovnakym alebo ekvivalentnym typom.

 Pri vyrobkoch s vymenitelnou batériou musi byt batéria spravne
recyklované alebo zlikvidovana. Pri vyrobkoch s vstavanou batériou je
demontaz zakazana.

* Nikdy nerozoberajte, neudierajte, nestlacajte batérie ani nevyhadzujte
batérie do ohna. Nevystavujte batérie vodivym materidlom, kvapalinam,
ohiu alebo teplu.

+ Nedovolte, aby mal kovovy predmet kontakt s dva polmi batérie.

Ak batéria vyzeré opuchnuts, tetie, je zafarbens, mé zapach alebo
akykolvek abnormalny vzhlad, prestane ju pouzivat.

+ Nepouzivajte batériu po ponoreni do vody.

« Nespravne pouZivanie batérie moze viest k wbuchu alebo vyteceniu,
¢o sposobi popaleniny koze alebo iné zranenia; v pripade vytecenia
batérie, s flou zaobchédzajte opatme a okamite Zlikvidujte batériu
spasobom, ktory je v stilade s platnymi zékonmi a predpismi vo

vasej lokalite.

Varovanie!

« Pre zéruku vasej osobnej bezpecnosti, prosim nenoste alebo
nepokladajte sltichadlé v blizkosti (blizsie ako 10cm) kardiostimulétora.

* Zéstreku nevkladajte do elektrickych zasuviek.

+ Pri pouzivani tohto zariadenia dohliadajte na deti; toto zariadenie nie
je hracka.

« Pocuvanie slichadiel pri vysokych trovniach hlasitosti - najmé pocas
dihsich ¢asovych obdobi - moZe poskodit vas sluch.

« Stlécanie tlacidiel na vasom hi-fi systéme, alebo zapojenie slichadiel
méze vydat Klikavy zvuk, ktory pri vysokych Grovniach, maze ovplyvnit
vas sluch. Preto, predtym ako budete prepinat medzi réznymi
zdrojmi (tuner, gramofon, CD prehrava, atd.), alebo pred zapojenim
slichadiel, vzdy nastavte hlasitost na minimum

- Pre bezpenost premévky, nepouzivajte slichadla pri Soférovant

vozidla alebo pri bicyklovani,
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